
Brusni kamen. 
Potest. — Spisal I. V. Starogorski. 

Eno onih lepih junijskih nedelj je bilo. Na­
vadno gredo ljudje ob tem času raje k prvim mašam, 
ker je hladneje kakor potem. 

Po potu, ki je vodil od cerkve v vas Rakitje, 
sta korakala počasi, pušeč iz pipe, dva že postarana 
možaka. Prvi gospodar in kmet pri Četinu, Mihel 
Getina, drugi njegov mejaš in sosed, tudi trden 
kmet, Urh Vrlin. Pomenkovala sta se med seboj, 
kakor se pomenkujejo sosedje. 

„Ako Bog da blagoslova in odvrne nezgodo, 
bo letos letina, da bo veselje", pravi Vrlin in po­
ka si j a. „ Dež moči o pravem času, da ni premokro, 
ne presuho. Vse raste, kakor bi vlekel iz zemlje. 
Krompir cvete, da je milina gledati, žito in pšenica 
imata klasje, kakor ženski jeziki. Dobra letina bo, 
sosed 1" 

„Kdaj začneš s košnjo?" vpraša Četin in po­
gleda po nebesnem svodu. „Mislil sem, da bi jutri 
oni travnik zraven tvojega. Trava je človeku do 
pasu in gosta. In vreme bo menda ostalo tako!? 
Ono za Rakitjem pa nazadnje. Tam ima še čas 
rasti 1" 

„Tudi jaz ne bom odlagal! čas košnje je tu 
in treba napraviti prostor za otavo. . . Khm, khm . . . 
Ne vem — kaSelj se me loti že več dni?!" 

„Naj ti napravijo ženske lipov čaj s tavžent­

LISTEK. rožami. Lani je mene tudi prejel, pa sem ga od­
pravil!, 

„Saj ga pijem, pa ne pomaga nič! Za starost 
nič ne pomaga in če spi jem vse tavžentrože z lipovim 
čajem." 

„Nu, tako hudo ni", de zadovoljno Četin in 
potegne par gostih dimov. „Z menoj se še ne gre, 
kdor si bodi!" 

„Do sedaj sem bil tudi jaz še vedno čvrst in 
še nisem za plot. Vendar čutim, da nisem več to, 
kar sem bil! Primarnha, ali še pomniš ? Vse je bilo 
naše!" 

Urh Vrlin se je zravnal, kakor bi mu spomini 
na mlada leta povrnili nekdanje moči. 

„Gotovo, še se spominjam!" de Četin. „Sedaj 
so pa drugi na tih mestih. Premišljal sem že, bi li 
ne bilo bolje, ako bi odložil gospodarstvo v čile, 
mlade rokel? Ubijal sem se dovolj dolgo! Kaj 
meniš, sosed?" 

„Tako je! Stari dnevi so zato, da si človek 
odpočije, ne pa, da se muči! Imaš sina, ki ti ne 
bo delal sramote pri gospodarstvu in imenu! Brez 
skrbi mu lahko daš ključe!" 

„Resnica, sosed, ne da bi se hvalil! Vendar 
rečem, da sem storil dolžnost v odgoji otrok! Vsi 
trije so dobri! Barbika je že dobro spravljena in ji 
dobro gre, Jože ima belega kruha dovolj in Silvester 
naj gospodari na očetovem domu!" 

Zadovoljno je potegnil iz pipe, pljunil in na­
daljeval : 

„Nu, pri tebi pa tudi ni drugače! Res je škoda 
Tilke, da je umrla, pa ne tuguj! Je že tako odredba 
božja, da eni umrjejo mladi, drugi stari! Franica 

pa bo dobila snubačev, da ne boš vedel, komu bi 
jo dal, hehe . . .!" 

„Kaj pa hočem", je dejal Urh zadovoljno kimaje. 
„ Jurju dam kmetijo, Franica pa naj si poišče drug 
dom I Seve, jaz je ne bom silil vzeti tega ali onega! 
Kakor si postelje, tako spi! Naj si zvoli po svojem 
srcu, samo, da bo srečna in da se ne bo pritoževala. 
Razume se, da mora voliti iz poštene hiše!" 

„Isto pravim tudi jaz! Brez ljubezni ni prave 
sreče in zadovoljnosti! Siliti otrok nimam pravice in 
to vem, da denar sam ne stori srečnega. Sicer pa, 
kakor mladina misli, ki še ne ve, kako se živi po 
sveta, ne bom dovoljeval! To ti ne gleda na dragega, 
kakor na lepoto in brhkost! Saj veš, kako je! 
Mislijo celo, da se da kamenje na cesti tndi jesti!" 

Starca — gospodarja sta korakala počasi in 
naložila vnovič. 

„Veš, Urh", reče Mihi, „meni se dozdeva, da 
se tako malce čez ograjo bolj lepo pogledata moj 
Silvester in tvoja Franica, kakor se gledajo sosedi! 
Večkrat sem ju videl in zadnjič mi je rekla stara: 
veš, je rekla, naš Silvester in sosedova Franica se 
rada vidita! Jaz sem dejal: nu, naj se pa! Ve 
babnice tako vse najprej zvohate! — Sosed, po 
pravici rečeno, bodi že tako ali tako, saj je med 
nama, ako je to res, jaz mu ne bom branil! Kaj 
praviš ? 

„Tudi meni je naša že pravila, da Franica 
malo prerada pogleduje k Četinu. Radi mene, ako 
je tako, naj se pa vzameta, nu! Saj slabe gospo­
dinje ne bo dobil in ti ne slabe sinahel" 

„Bog daj!" je odvrnil Mihel. — — 
Domov prišedši je Urh bolj zvedavo pogledal 



svojo hčer, ki se je sukala pred ogledalom in že 
tretjič vezala svilen robec, ker ji ni hotel prav stati. 
Dekle je nehote zardelo, menda samo ni vedelo 
zakaj. Ali jo je pa očetovo oko zalotilo pri kaki 
skrivni misli?! Urh se je nasmehnil in se še potem, 
ko je odšla Franica v cerkev, nasmejal glasneje, 
tako je bil vesel hčerke. 

Miha pa je djal doma pipo v zapeček, sedel 
in globoko oddahnil. 

„Tako je, ako je človek star! Komaj pre­
stavlja noge in če ga ne zdela vročina, ga stare 
zima. Eno in drugo ni kaj prida! Zato pa rečem, 
Silvester," je dejal in dvignil palec, „da sem sit 
gospodarstva! Primi ti vso stvar, potem se oženi, 
če hočeš! Ako ne, pa si kubaj sam, peri s T m, 
gospodinji ali gcsprdan sam! Jaz sem dovolj dolgo! 
Si čul!?" 

„Čul sem že," odvrne Silvester. „Ali ne vem, 
sem li že dovolj sposoben za to?!" 

„Ha, sposoben! Misliš morebiti, da te bom 
hodil še iz groba učit! Glej ga! Ko sem bil jaz 
v tvojih letih, sem z veseljem prijel za delo in 
gospodaril, da je kaj! In prigospodaril tudi, kakor 
vidiš! Hehe, moj dragi, Četin ni kar tako! Zato pa 
stvar dobro premisli in kmalu!" 

„Bom že!" odvrne Silvester in odide. 
„llehe!" se je Mihel večkrat nasmejal, ko je 

izpil vino, ki jeaostalo od včeraj. 
II. 

Bilo je nekega večera v majniku, toraj nekaj 
dnevov prej, kakor sta se pogovarjala soseda o 
svojih otrocih. Silvester, krepek mladenič in priden, 

je šel iz mesta. Hodil je plačevat davke, ker oče 
ni r«d hodil dolgo pot. Bil je dobre volje in ga je 
malo preveč skrnil, kar pa seveda ni zameriti mla­
demu človeku, če si ga včasi malo preveč privošči. 
Silrester ni bil pivec in se ga je hitro nalezel. Bila 
je že tema, ko je prišel v vas. 

Prijeten nočni hlad je uplival dobrodejno na 
razgreto glavo, zrak je bil nasičen lepega vonja 
cvetlic in drugega cvetja. Oa pa je ugibal razna 
vprašanja. Tudi o lastnem gospodarstvu . . . Potem 
bi si vzel deklico za ženo, deklico — sosedovo 
Franio. Zadnjič mu je dejala, da bo njegova in 
nobenega drugega in da ga ima rada. Veselo se 
smejoč je stopal proti domu. V žepu je imel nekaj 
sladčic v papir zavitih — za Franico. V jutru ga 
je videla in se norčevala, naj ji nekaj prinese. Oa 
ji je pa v resnici prinesel! Potem je kupil nov 
brusni kamen. Košnja se bliža, koso že ima, kamen 
je kupil danes . . . Šel bo kosit k sosedovim, Fra­
nica pomagat sušit k njim.. . Pri takih mislili mu 
je bilo prijetno pri srcu. — Stariši se tudi ne bodo 
protivili, in na jesen ah po zimi bi bila lahko po­
roka. Seveda, ako oče odložijo gospodarstvo, kakor 
so rekli parkrat že!? — Sedaj mu pa šine nekaj 
v glavo. Čas ima, priliko tudi?! Pod okno k Fra­
nici, da ji sladčice! — In zavil je k sosedovim. 
Pes je zalajal, pa spoznal Silvestra ter se potegnil 
v svoje ležišče, kot bi hotel reči: 

„Ti že smeš, ti, pa nobeden drug!" 
Pod oknom je obstal in ugibal. 
„Se bo oglasila ali ne!? Trmasta je, kakor 

njen oče in malo prehitro se vjezi! Nu, brez napak 

ni ni nikdo! Sicer pa, zakaj bi se jezila, če jo po­
kličem! Malo ji bom ponagajal!" 

Franica pa še ni spala. Mislila je o vsem in 
ničem, kakor ljudje, ki se čutijo zadovoljne in jih 
ne tare skrb. Vsekako so se ji porajale v duši 
podobe, zavite v tanko, prozorno meglo. In te po­
dobe so morale biti vabljive, ker se je smehljala. 
Morebiti podobe bodočih gradov nad, snovaie veči­
del s sosedovim S lvestrom. Rada ga je imela 
Franica, sosedovega Silvestra. Včasi je mislila, da 
je greh. Ali čista, prava ljubezen ni prepovedana, 
ker je Bog sam ljubezen. Zatirati pa zakone na­
rave, jim kljubovati, je toliko, kakor gaziti svojo 
srečo. 

Iz teh domišlij jo vzbudi trkanje na okno. 
„Franica, ali spiš?" je klica glas. 
„Kaj pa je?" vpraša dekle in odpre ono. Spo­

znala je Silvestra. „Kaj si prinesel?" 
„Ugani!" se pošali Silvester. 
"Nič, to bo menda najbolj uganjeno! Rad bi 

se norčeval!?" je rekla malo ne voljno, ker je opa­
zila, da je več pil, kot bi moral. In takega ni ma­
rala videti. 

„Veš, kaj se pravi norčevati? Ako te zvežem 
v vrečo in potem jamem klicati, da prideš ven!" 

„Že vidim, da imaš danes dober jezik," reče 
pikro. 

Silvester ni opazil tega. 
„Ako bi bil dober, ga odmah pojem," odvrne 

Silvester. 
„Ne vganjaj burk! Meni se mudi spati, ker 

sem utrujena!" (Dalje prihodnjih.) 


